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Πειρατές, Hapiru και Μισθοφόροι  
στην Ανατολική Μεσόγειο
κατά την Ύστερη εποχή του χαλκού1

κώστας κοπανιάς
επίκουρος καθηγητής αρχαιολογίας ανατολικής μεσογείου 
εθνικό και καποδιστριακό Πανεπιστήμιο αθηνών

στα αρχεία των διαφόρων ανακτόρων της ανατολικής μεσογείου σπάνια 
αναφέρονται γεγονότα αρνητικά για τον εκάστοτε ηγεμόνα· ακόμη και οι 
ήττες περιγράφονται ως νίκες στα επίσημα κείμενα και μνημεία. μόνον έμ-
μεσες αναφορές σώζονται συνήθως για γεγονότα που μείωναν την αίγλη του 
βασιλιά, όπως κοινωνικές αναταραχές, εχθρικές επιδρομές κ.ά. επίσης, κα-
νείς ηγεμόνας δεν παραδεχόταν στα έγγραφά του ότι μία στρατιωτική επιτυ-
χία του δεν οφειλόταν μόνο στην γενναιότητα του ιδίου και του στρατού του, 
αλλά και στην βοήθεια ξένων μισθοφόρων. δεν αποτελεί λοιπόν έκπληξη το 
γεγονός ότι στα σωζόμενα κείμενα είναι ελάχιστες οι αναφορές σχετικά με 
την δράση πειρατών και μισθοφόρων στην ανατολική μεσόγειο κατά την 
Ύστερη εποχή του χαλκού (υεχ). στο παρόν κείμενο θα γίνει κριτική επι-
σκόπηση των σχετικών πηγών.

1. αφιερώνω αυτό το κείμενο στην μνήμη του σπυρίδωνος ιακωβίδη, ενός από τους σημα-
ντικότερους Έλληνες αρχαιολόγους. επίσης, ευχαριστώ θερμά την ομοτ. καθηγήτρια νάγια Πο-
λυχρονάκου-σγουρίτσα για την πρόσκληση να συμμετάσχω στην Ημερίδα στην μνήμη του σπ. 
ιακωβίδη.
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Αρχαιολογικές Πηγές

ελάχιστα είναι τα αρχαιολογικά ευρήματα που παραπέμπουν στην δράση μι-
σθοφόρων ή πειρατών2. κατ’ αρχάς, ένας αποσπασματικά σωζόμενος πάπυρος 
από βασιλικό ναΐσκο κοντά στο βασιλικό ανάκτορο της Amarna, στον οποίον 
απεικονίζονται τρεις ομάδες πολεμιστών: αιγύπτιοι, λίβυοι και πιθανότατα 
μυκηναίοι3. οι Schofield και Parkinson θεώρησαν ότι πρόκειται για παρά-
σταση μυκηναίων μισθοφόρων που βοηθούν αιγυπτίους στρατιώτες σε μάχη 
εναντίον λιβύων4. ωστόσο, λόγω της θραυσματικής κατάστασης του παπύ-
ρου δεν μπορεί να αποκλεισθεί και το ενδεχόμενο να συμβαίνει το αντίθετο, 
δηλαδή οι μυκηναίοι να πολεμούν μαζί με τους λιβύους εναντίον των αιγυ-
πτίων5. αυτό το δεύτερο ενδεχόμενο είναι λιγότερο πιθανό, επειδή πάνω από 
600 μυκηναϊκά αγγεία εισήχθησαν στο ανάκτορο της αμάρνα την περίοδο που 
χρονολογείται ο πάπυρος, γεγονός που αποδεικνύει την ύπαρξη στενών εμπο-
ρικών σχέσεων της αιγυπτιακής βασιλικής αυλής με τον μυκηναϊκό κόσμο6.

σε οχυρό κτίσμα στο αμμάν, που χρονολογείται στην υεχ IIB (και ίσως 
συνεχίζει να χρησιμοποιείται μέχρι και την Πρώιμη εποχή του σιδήρου), 
βρέθηκε ιδιαίτερα μεγάλη συγκέντρωση μυκηναϊκής κεραμικής, η οποία 
ερμηνεύθηκε ως ένδειξη για την παρουσία εμπόρων ή μισθοφόρων από το 
αιγαίο7. Πρόκειται για μία ενδιαφέρουσα ερμηνεία, που όμως δεν μπορεί να 
επιβεβαιωθεί.

Ένα ακόμη, αδημοσίευτο, εύρημα στη θέση κανάκια σαλαμίνος αποτελεί 
η ορειχάλκινη φολίδα πανοπλίας, που κοσμείται με την δέλτο του ραμσή ιι. 
είναι πιθανόν ότι ο κάτοχός της την απέκτησε είτε ως λάφυρο είτε ως δώρο 
για την μισθοφορική συμμετοχή του στον αιγυπτιακό στρατό8. δεν διαθέτου-
με όμως δεδομένα που να επιβεβαιώνουν κάποιο απ’ αυτά τα σενάρια.

Γραπτές Πηγές

τα σωζόμενα κείμενα μας προσφέρουν περισσότερα δεδομένα, καθώς αναφέ-
ρονται και στις πειρατικές επιδρομές στην θάλασσα, αλλά και στη δραστηρι-

2. για μία αναλυτική συζήτηση, βλ. Jung 2009.
3. βρετανικό μουσείο εα 74100. 
4. Schofield και Parkinson 1994 και 1995· Cline 1995, 270-271· Mee 2008, 379· Mumford 

2015, 101 υποσ. 41.
5. Manassa 2003, 81 υποσ. 22.
6. Kelder 2010, 131. για τα κείμενα και τα αρχαιολογικά ευρήματα που επιβεβαιώνουν την 

ύπαρξη σχέσης μεταξύ της αιγύπτου και του μυκηναϊκού κόσμου κατά τον 14ο και τον 13ο αιώνα, 
βλ. Panagiotopoulos 2007· Kopanias 2015.

7. Mumford 2015, 101.
8. Salimbeti και D’Amato 2015, 23.
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ότητα των ληστών στην ξηρά. στις επιστολές της αμάρνα αναφέρονται επι-
θέσεις ληστών σε διπλωματικές αποστολές και εμπορικά καραβάνια9· συχνά 
οι έμποροι δολοφονούνταν10 και έτσι τα καραβάνια έπρεπε να συνοδεύονται 
από ένοπλη φρουρά11. ακόμη σοβαρότερη όμως ήταν η απειλή των Hapiru 
(εναλλακτικά Habiru ή Apiru), οι οποίοι αναφέρονται σε τουλάχιστον 50 επι-
στολές υποτελών ηγεμόνων της αιγύπτου στην Παλαιστίνη12. δεν πρόκειται 
για κάποιο λαό, αφού οι Hapiru δεν συνδέονταν με μία συγκεκριμένη πόλη, 
αλλά φαίνεται ότι είχαν διαφορετική καταγωγή και μιλούσαν διάφορες γλώσ-
σες. αυτός ο όρος περιγράφει ανθρώπους που είχαν διαρρήξει τους κοινω-
νικούς δεσμούς, είχαν εγκαταλείψει τις πόλεις τους και άρα δεν βρίσκονταν 
πλέον υπό την εξουσία κάποιου βασιλιά13. επρόκειτο ουσιαστικά για περι-
πλανώμενους φυγάδες, οι οποίοι θεωρούνταν ιδιαιτέρως σοβαρή απειλή για 
την έννομη τάξη14. συχνά δραστηριοποιούνταν ως ληστές, απειλώντας ακόμη 
και μεγάλα αστικά κέντρα15, ενώ σε ορισμένες περιπτώσεις κατόρθωσαν να 
θέσουν υπό τον έλεγχό τους κάποιες μικρές πόλεις16. εκτός από τους Hapiru, 
στα κείμενα αναφέρονται και οι Shasu, αν και δεν είναι σαφές το πώς διαφο-
ροποιούνταν από τους Hapiru· στον Πάπυρο Anastasi I γίνεται αναφορά σε 
μία «περιοχή των Shasu», ίσως κοντά στην πόλη Afqa του λιβάνου, οι οποίοι 
θεωρούνταν επικίνδυνοι για τους αιγυπτίους17. 

συχνά οι Hapiru προσέφεραν τις υπηρεσίες τους σε διαφόρους βασιλείς και 
πολεμούσαν για αυτούς18. σε κείμενο του ύστερου 17ου αι. από το Mari ανα-
φέρονται 438 πολεμιστές Hapiru που τελούσαν υπό τις διαταγές τριών ηγετών 
τους19. σε κείμενα από το Alalakh αναφέρονται 1400 Hapiru πολεμιστές, που 
βρίσκονταν στην υπηρεσία του ανακτόρου, προφανώς ως μισθοφόροι20· ιδιαί-
τερο ενδιαφέρον παρουσιάζει η αναφορά ότι 80 απ’ αυτούς διέθεταν άρματα, 

9. εα 7: 73-82: Moran 1992, 14.
10. EA 8: Moran 1992, 16.
11. EA 199, EA 255 και ίσως εα 308.
12. Παλαιότερα οι Habiru συσχετίζονταν με τους εβραίους· ωστόσο, αυτό δεν γίνεται πλέον 

αποδεκτό από την πλειονότητα των μελετητών, βλ. Na’aman 2005a. 
13. Killebrew 2014, 147.
14. EA 67:17· εα 73:29· εα 74:29, 36· EA 185· EA 186· EA 254:34· EA 298:27.
15. εα 68:12-18· EA 75:10, 27· EA 77:24, 29· EA 79:10, 20· EA 81:13· EA 82:9· EA 83:17· EA 

85· EA 88:34· EA 90:25· EA 91:5· EA 111:21· EA 116:38· EA 117:58, 94· EA 118:38· EA 121:21· 
EA 130:38· EA 144:26, 30· EA 148:43, 45· EA 179:22· EA 185· EA 186· EA 189 rev. 11, 17-8· EA 
207:21· EA215:15· EA 243:20· EA 271:16· EA 272:17· EA 273:14· EA 274:13· EA 286:19, 56· EA 
287:31· EA 288:38· EA 289:24· EA 290:13, 24· EA 299:18, 26· EA 305:22· EA 313:6· EA 318:11.

16. Π.χ. την πόλη Ibirta (εα 104). βλ. σχετικά Na’aman 2005b, 275.
17. για την σχέση των όρων Hapiru, Shashu και Sutu, βλ. Na’aman 2005b, 276-278.
18. εα 71:21,29·EA 76:18·EA 87·EA 91:24·EA 104:54·EA 112:46·EA 132:21·EA 195:27·EA 

197:30·EA 246: rev. 7.
19. Fleming 2012, 43.
20. AT 180-184·Ahlström 1986, 12· Marsio Cole 2004, 212.
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γεγονός που φανερώνει ότι δεν προέρχονταν όλοι από χαμηλές κοινωνικές τά-
ξεις. στα σωζόμενα κείμενα δεν αναφέρεται το είδος της αμοιβής που λάμβαναν 
για τις υπηρεσίες τους. Όμως, σε επιστολή του Biridiya, ηγεμόνα της Megiddo, 
αναφέρεται ότι οι αντίπαλοί του πλήρωσαν με άργυρο Hapiru και Sutû για να 
τον πολεμήσουν21. Η απειλή των Hapiru συνέχισε να υφίσταται κατά την 19η 
δυναστεία, κυρίως όμως για τα υποτελή βασίλεια της αιγύπτου στην χαναάν22.

Φαίνεται ότι επιδρομές ληστρικού χαρακτήρα πραγματοποιούσαν και κά-
ποιοι ηγεμόνες23. χαρακτηριστικό παράδειγμα αποτελεί ένα χεττιτικό κείμενο 
που είναι γνωστό στην βιβλιογραφία ως το κατηγορητήριο του Madduwatta 
και χρονολογείται στην περίοδο βασιλείας του Arnuwanda I, αλλά αναφέρε-
ται σε γεγονότα που διαδραματίσθηκαν όταν ακόμη βασίλευε ο Tudhaliya 
I/II24. ο χετταίος βασιλιάς μέμφεται τον υποτελή του Madduwatta, μεταξύ 
άλλων, επειδή πραγματοποίησε επιδρομές κατά της Alashia (=κύπρου) από 
κοινού με τον Attarissiya και τον ηγεμόνα της Piggaya25. ο Madduwatta δεν 
το αρνήθηκε, ωστόσο, ισχυρίσθηκε ότι ο χετταίος βασιλιάς ποτέ δεν τον ενη-
μέρωσε ότι η Alashia αποτελούσε κτήση του, καθώς και ότι ήταν διατεθει-
μένος να επιστρέψει στους χετταίους τους αιχμαλώτους. το κείμενο υπονοεί 
ότι οι επιδρομές του Madduwatta και των συμμάχων του κατά της Alashia 
ήταν συχνές. είναι σαφές επίσης ότι ο στόχος τους δεν ήταν η κατάληψη εδα-
φών, αλλά η λεηλασία και απόκτηση αιχμαλώτων. μία επιστολή του βασιλιά 
της Alashia προς τον αιγύπτιο βασιλιά, πιθανώς τον Akhenaten, δείχνει ότι 
επιδρομές πραγματοποιούνταν και κατά τα μέσα του 14ου αιώνα26. ο βασιλιάς 

21. EA 246· Moran 1992, 300. 
22. Rata 2013, 94.
23. χαρακτηριστική είναι και η περίπτωση του Piyamaradu, η οποία παρουσιάσθηκε αναλυτι-

κά σε άλλη δημοσίευση, Kopanias 2018.
24. CHT 147·Beckman et al. 2011, 95 AhT 3: “§36’ (rev. 84-90) [The report(?)] of Mulliyara: 

“I gave [the tablet to Madduwatta (saying)]: ‘His Majesty said thus [...]: “Because [the land] of 
Alasiya belongs to My Majesty, [and the people of Alasiya] pay [me tribute—why have you con-
tinually raided it?” But] Madduwatta said thus: ‘[When Attarissiya and] the ruler [of Piggaya] were 
raiding the land of Alasiya, I often raided it too. But the father of His Majesty [had never informed] 
me, [nor] had His Majesty ever informed [me] (thus): “The land of Alasiya is mine—recognize it 
as such!” If His Majesty is indeed now demanding back the civilian captives of Alasiya, I will give 
them back to him. “And given that Attarissiya and the ruler of Piggaya are rulers independent of 
My Majesty, while (you), Madduwatta, are a servant of My Majesty—why have you joined up with 
[them]?”

25. για τις πηγές σχετικά με την αλασία, βλ. Mantzourani et al. (υπ. έκδ.).
26. Moran 1992, 111 αρ. EA 38: “(7-12) Why, my brother, do you say such a thing to me, “Does 

my brother not know this?” As far as I am concerned, I have done nothing of the sort. Indeed, men 
of Lukki, year by year, seize villages in my own country. (13-18) My brother, you say to me, “Men 
from your country were with them”. My brother, I myself do not know that they were with them. 
If men from my country were (with them), send (them back) and I will act as I see fit. (19-22) You 
yourself do not know men from my country. They would not do such a thing. But if men from my 
country did do this, then you yourself do as you see fit.”
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της Alashia έγραψε στον βασιλιά της αιγύπτου ότι άνδρες από την Lukka 
(=λυκία) πραγματοποιούσαν κάθε χρόνο επιδρομές σε οικισμούς της χώρας 
του. απαντώντας στα παράπονα του Φαραώ ότι υπήκοοι του βασιλιά της 
Alashia συμμετείχαν στις επιδρομές που γίνονταν σε παράκτιους οικισμούς 
της αιγύπτου, ο τελευταίος απάντησε ότι δεν ευθύνεται ο ίδιος γι’ αυτό, κα-
θώς οι επιδρομείς δεν βρίσκονταν κάτω από τις διαταγές του.

από τα δύο παραπάνω κείμενα καθίσταται σαφές ότι οι επιδρομές ληστρι-
κού χαρακτήρα κατά της Alashia, αλλά και κατά της αιγύπτου, αποτελούσαν 
συχνό φαινόμενο. ιδιαίτερο ενδιαφέρον παρουσιάζει το γεγονός ότι και στις 
δύο περιπτώσεις η λυκία αποτελούσε το ορμητήριο των πειρατών που επέδρα-
μαν κατά της κύπρου και της αιγύπτου. Όπως προκύπτει επίσης από τα δύο 
κείμενα, αυτοί οι πειρατές δεν ήταν μόνο λύκιοι, αλλά προέρχονταν από διά-
φορες περιοχές27. σίγουρα δεν είναι τυχαίο το γεγονός ότι μέχρι και τους κλα-
σικούς χρόνους η λυκία28 και η κιλικία29 φημίζονταν για τους πειρατές τους.

Περαιτέρω πληροφορίες για την δράση των πειρατών αντλούμε από τις αι-
γυπτιακές πηγές. σχετικές αναφορές σώζονται κυρίως σε στήλες που διαφή-
μιζαν την νίκη ενός αιγυπτίου βασιλιά εναντίον τους. οι αιγύπτιοι χρησιμο-
ποιούσαν τον όρο thr.w για να αναφερθούν στους πειρατές· η χρήση του είναι 
σχετικά σπάνια και σ’ αυτόν πιθανώς συμπεριελάμβαναν και τους λαούς της 
θάλασσας πριν αρχίσουν να τους προσδιορίζουν με τα εθνώνυμά τους30. σε 
στήλη από το ασουάν, που χρονολογείται στον δεύτερο χρόνο της βασιλείας 
του ραμσή ιι, αναφέρεται η νίκη του βασιλιά στο δέλτα του νείλου ενάντια 
σε «πολεμιστές από το μεγάλο Πράσινο»31· ο όρος «μεγάλο Πράσινο» ανα-
φέρεται γενικά στην θάλασσα βόρεια της αιγύπτου. Η στήλη Tanis του ραμ-
σή ιι αναφέρει ότι κάποιοι Sherden πραγματοποίησαν πειρατικές επιδρομές 
σε παράκτιες πόλεις στο δέλτα του νείλου32. Ήδη στις επιστολές της αμάρ-
να αναφέρεται ότι κάποιοι Širdanu υπηρετούσαν στην αιγυπτιακή φρουρά 
της βύβλου, ωστόσο δεν είναι βέβαιο ότι οι όροι Širdanu και Sherden όντως 
ταυτίζονται33. οι Sherden έλαβαν μέρος στην μάχη του Kadesh ως ένα από 
τα επίλεκτα σώματα του αιγυπτιακού στρατού και ορισμένοι συμμετείχαν 

27. Wachsmann 2000, 105.
28. Bryce 2005, 54.
29. Ormerod 1924, 190-247. βλ. επίσης Casson 1991.
30. Helck 1971, 135-137· Manassa 2003, 78 αρ. 7. ο όρος χρησιμοποιείται για πρώτη φορά την 

περίοδο της βασιλείας του Tutmose III: Darnell 1991, 135 υποσ. 60.
31. Kitchen 1979, 345: 7-9.
32. Kitchen 1985, 40-41: “The unruly Sherden whom no-one had ever known how to combat, 

they came boldly sailing in their warships from the midst of the sea, none being able to withstand 
them.” Cifola 1994, 2· Adams - Cohen 2013, 645 αρ. 2.1.2· Emanuel 2013.

33. EA 81:16· EA 122:35· EA 123:15. υπέρ της ταύτισης: Adams και Cohen 2013, 652· Salim-
beti - D’Amato 2015, 30· contra Moran 1992, 393.
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μάλιστα στην σωματοφυλακή του ραμσή ιι34. συχνά στην βιβλιογραφία ανα-
φέρονται ως μισθοφόροι35, ωστόσο ο ίδιος ο αιγύπτιος βασιλιάς παρουσιάζει 
μία διαφορετική εικόνα:

“τώρα η μεγαλειότητά του ετοίμασε το πεζικό και τα άρματά του και 
τους Sherden που αιχμαλώτισε η μεγαλειότητά του και έφερε μαζί του από 
την νίκη του δυνατού του χεριού· τους προμήθευσε όλα τα όπλα τους και 
τους δόθηκε το σχέδιο μάχης”36.

σύμφωνα με το συγκεκριμένο κείμενο οι Sherden είχαν αιχμαλωτισθεί σε 
κάποια παλαιότερη σύγκρουση, ίσως κατά την διάρκεια πειρατικών επιδρο-
μών στο δέλτα, όπως εκείνες που αναφέρονται στην στήλη Tanis37. εκτός 
από τους Sherden, ο ραμσής ιι χρησιμοποιούσε επίσης λιβύους και νουβί-
ους στρατιώτες, δηλαδή από περιοχές διαχρονικά εχθρικές προς την αίγυ-
πτο. χαρακτηριστική είναι η αναφορά στον Πάπυρο Anastasi I ότι ο ραμ-
σής ιι έστειλε στρατιωτική ομάδα στην χαναάν, η οποία αποτελούνταν από 
Sherden, Kehek, Meshwesh και νουβίους πολεμιστές38. κατά την διάρκεια 
της βασιλείας του Merenptah και αργότερα του ραμσή ιιι πληροφορούμα-
στε ότι κάποιοι Sherden πολεμούσαν στο πλευρό των αιγυπτίων, ενώ άλλοι 
ομοεθνείς τους είχαν συμπαραταχθεί με τους «λαούς της θάλασσας»39. στα 
ανάγλυφα του Medinet Habu απεικονίζονται Sherden και ίσως Shekelesh να 
συμμετέχουν σ’ ένα βασιλικό κυνήγι, γεγονός που φανερώνει ότι κάποιοι απ’ 
αυτούς υπηρετούσαν απευθείας τον αιγύπτιο βασιλιά40. 

Πώς όμως κατόρθωσε ο αιγύπτιος βασιλιάς να εξασφαλίσει την υπακοή 
των αιχμαλώτων αντιπάλων του; κατ’ αρχάς τους εγκαθιστούσε σε μακρι-
νά σημεία της επικράτειάς του, όπως προκύπτει και από την περίπτωση των 
Hapiru στην επιστολή από το Kumidi41. εκεί ήταν υποχρεωμένοι να προσφέ-
ρουν τις υπηρεσίες τους στον βασιλιά είτε ως πολεμιστές είτε ως εργάτες42. 
Φαίνεται όμως ότι αργότερα τους παραχωρούνταν καλλιεργήσιμη γη, έτσι 
ώστε σταδιακά να ενσωματωθούν στην αιγυπτιακή κοινωνία. αυτό έπραξαν 
οι ραμσής ιι, Merenptah και ραμσής ιιι με τους Sherden που αιχμαλώτισαν 
σε διάφορες μάχες43. στην στήλη του Setemhebu της εποχής του Merenptah 

34. Manassa 2003, 7-8·Spalinger 2003, 171·Gilan 2013, 58.
35. ενδεικτικά Spalinger 2003, 172-173· Cline 1995, 271·Bryce 2016, 2.
36. Gardiner 1915, 7: P25.
37. βλ. υποσ. 25. 
38. Adams και Cohen 2013, 649 αρ. 2.1.3.
39. για ένα κατάλογο των πηγών: Adams και Cohen 2013, 649-650.
40. Salimbeti και D’Amato 2015, 29.
41. Morris 2005, 352.
42. σχετικά με τις γραπτές πηγές για την αναγκαστική εργασία αιχμαλώτων στην αίγυπτο: 

Janzen 2013, 220-247.
43. ραμσής ιι (Adams και Cohen 2013, 648 αρ. 2.1.1), Merenptah (Adams και Cohen 2013, 
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γίνεται αναφορά σ’ ένα οχυρό των Sherden, ενώ στον Πάπυρο Amiens από 
την περίοδο του ραμσή ιιι αναφέρονται Sherden που διαχειρίζονταν ένα κτή-
μα του βασιλιά και άλλοι να παραδίδουν σιτηρά. στον Πάπυρο Wilbour γί-
νεται αναφορά σε 42 Sherden που είναι ιδιοκτήτες γης και στον Πάπυρο της 
υιοθεσίας δύο Sherden είναι μάρτυρες σε μία διαθήκη44. επίσης, στον Πάπυ-
ρο Harris αναφέρεται ότι ο ραμσής ιιι εγκατέστησε Weshesh και Sherden σε 
κάποια οχυρά45. ωστόσο, κάποιοι από τους Sherden κατόρθωσαν να διατηρή-
σουν την ιδιαίτερη ταυτότητά τους έως και την εποχή του Osorkon II46, γεγο-
νός που δείχνει ότι είχαν το δικαίωμα να ζουν σύμφωνα με τα δικά τους ήθη 
και έθιμα. ανάλογη πολιτική φαίνεται ότι ακολούθησαν και άλλα βασίλεια, 
όπως δείχνει η περίπτωση της Ugarit, που ήταν υποτελής στους χετταίους· 
διάφορα κείμενα αναφέρουν ότι κάποιοι Sherden ήταν ιδιοκτήτες γης, ενώ 
άλλοι προσέφεραν διαφόρων ειδών υπηρεσίες στο ανάκτορο47.

Oι Sherden και όλοι οι αιχμάλωτοι πολεμιστές που αναγκάζονταν να προ-
σφέρουν τις στρατιωτικές τους υπηρεσίες στον αιγύπτιο βασιλιά, γίνονταν 
ουσιαστικά υποτελείς του· δεν μπορούν να χαρακτηρισθούν ως μισθοφόροι, 
αφού προφανώς δεν ήταν ελεύθεροι πλέον να επιλέγουν οι ίδιοι τον εργοδότη 
τους ή να δρουν ανεξάρτητα. μακρινό απόηχο αυτής της πρακτικής βρίσκου-
με ίσως στην ψευδή ιστορία που αφηγείται ο οδυσσέας σχετικά με τις επι-
δρομές που υποτίθεται ότι έκανε στην αίγυπτο48. σύμφωνα με όσα αναφέρει, 
οδήγησε εννέα φορές πολεμιστές από την κρήτη σε ναυτικές επιδρομές με 
στόχο τον προσπορισμό λείας. αφού έλαβε μέρος στον τρωικό πόλεμο, επέ-
στρεψε στην κρήτη και πραγματοποίησε μία νέα επιδρομή με εννέα πλοία 
εναντίον της αιγύπτου. Έπειτα από ένα ταξίδι, που διήρκεσε μόλις τέσσερεις 
μέρες, έφθασαν στην αίγυπτο και επιτέθηκαν σε παραθαλάσσιους οικισμούς 
αιχμαλωτίζοντας γυναίκες και παιδιά. ο αιγυπτιακός στρατός σύντομα συ-
γκεντρώθηκε και τους νίκησε, ωστόσο ο οδυσσέας ζήτησε έλεος από τον 
αιγύπτιο βασιλιά, ο οποίος τον κράτησε στην υπηρεσία του για επτά χρόνια49.

γνωρίζουμε ότι κάποιες πόλεις χρησιμοποιούσαν τον στόλο τους για να 
παρεμποδίσουν το εμπόριο και την ελεύθερη ναυσιπλοΐα των αντιπάλων τους. 
από τις επιστολές του αρχείου της αμάρνα πληροφορούμαστε ότι ο ηγεμόνας 

649 αρ. 2.1.6), ραμσής ιιι (Adams και Cohen 2013, 649 αρ. 2.1.9). 
44. στήλη του Setem Hebu (Adams και Cohen 2013, 649 αρ. 2.1.7), Πάπυρος Amiens (Adams 

και Cohen 2013, 650 αρ. 2.1.10a-b), Πάπυρος Wilbour (Adams και Cohen 2013, 650 αρ. 2.1.11), 
Πάπυρος της υιοθεσίας (Adams και Cohen 2013, 650 αρ. 2.1.12).

45. Adams και Cohen 2013, 658 αρ. 7.1.2.
46. Adams και Cohen 2013, 650 αρ. 2.1.18-19.
47. Heltzer 1979· Adams και Cohen 2013, 651.
48. ομ. οδ. 14.199-359, 17.431-441.
49. για μία ενδιαφέρουσα, αν και όχι τόσο καλά τεκμηριωμένη προσπάθεια σύνδεσης αυτής 

της αφήγησης με τις αναφορές σχετικά με τους Sherden, βλ. Emanuel 2012.
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της βηρυτού επιτέθηκε σε πλοία του ηγεμόνα της Gubla (=βύβλου)50, ο ηγε-
μόνας της Amurru εμπόδισε τα πλοία του ηγεμόνα της βύβλου να μεταβούν 
στην Ugarit51 και ο στόλος της πόλης Arwad χρησιμοποιήθηκε για τον ναυ-
τικό αποκλεισμό της πόλης Sumur52. τα πληρώματα των πλοίων πιθανότατα 
δεν βρίσκονταν στην έμμισθη υπηρεσία του ηγεμόνα. αν και αυτό δεν ανα-
φέρεται ρητά στα σωζόμενα κείμενα, μάλλον λειτουργούσαν αυτόνομα ως 
κουρσάροι, έχοντας την υποχρέωση να αποδίδουν ένα μέρος της λείας τους 
στον ηγεμόνα που υπηρετούσαν53.

στην περιγραφή της μάχης του Kadesh ο ραμσής ιι ισχυρίζεται ότι ο βα-
σιλιάς του Kadesh άδειασε την χώρα του από άργυρο, για να πληρώσει «όλες 
τις ξένες χώρες για να μπορέσει να τις φέρει μαζί του να πολεμήσουν»54. 
συχνά το συγκεκριμένο χωρίο εκλαμβάνεται ως απόδειξη ότι στην μάχη του 
Kadesh πολέμησαν μισθοφόροι στο πλευρό των χετταίων55, αν και πρόκειται 
για ανυπόστατο, προπαγανδιστικό ισχυρισμό. ενδιαφέρουσα είναι επίσης η 
αναφορά ότι η πληρωμή τους γινόταν με άργυρο, κάτι που διαπιστώνεται και 
σε υστερότερες περιόδους. μισθοφόροι από διάφορες χώρες του βορρά, οι 
οποίοι αναφέρονται ως Sherden, Shekelesh, Akawasha, Lukka και Tursha, 
πολέμησαν στο πλευρό του βασιλιά Merey των Rebu/Lebu κατά την διάρκεια 
της εκστρατείας του εναντίον της αιγύπτου, τον πέμπτο χρόνο της βασιλείας 
του Merenptah, δηλαδή το 1208 π.χ. (ή εναλλακτικά το 1219 π.χ.)56.

Συμπεράσματα

από τα παραπάνω προκύπτει ότι διάφορες ομάδες, που δεν βρίσκονταν υπό 
τον άμεσο έλεγχο κάποιου ηγεμόνα, δρούσαν ως πειρατές στην θάλασσα ή 
ως ληστές στην ξηρά. Η περίπτωση των Hapiru δείχνει ότι κατά διαστήματα 
προσέφεραν επ’ αμοιβή τις υπηρεσίες τους σε ορισμένα από τα υφιστάμενα 
βασίλεια, είτε ως εργάτες είτε ως πολεμιστές, ωστόσο σπάνια ενσωματώνο-
νταν στις τοπικές κοινωνικές δομές57. οι θαλάσσιες επιδρομές είχαν εποχικό 
χαρακτήρα και ήταν μικρής κλίμακας, με στολίσκους που μάλλον δεν ξεπερ-
νούσαν τα 12 πλοία58. το ταξίδι ήταν σχετικά σύντομο: από την κρήτη έως 

50. EA 111: 7-26.
51. EA 126: 7-13.
52. εα 105.
53. Vidal 2008·Gilan 2013, 51.
54. Gardiner 1915, 8: P40-P50.
55. ενδεικτικά Manassa 2003, 81 υποσ. 21.
56. Manassa 2003· Kopanias 2017.
57. Fleming 2012, 43-45.
58. Wachsmann 1998, 320.
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την αίγυπτο χρειάζονταν μόλις 4 μέρες59, μόλις 9-11 μέρες από τις ανατολικές 
ακτές της νότιας ηπειρωτικής ελλάδας έως και τη νότια συροπαλαιστίνη και 
10-13 μέρες για την επιστροφή· άρα το συνολικό ταξίδι για μία επιδρομή με 
αφετηρία το αιγαίο δεν θα διαρκούσε πάνω από 20 μέρες60. 

το πιθανότερο είναι ότι οι κάτοικοι ορισμένων παράκτιων περιοχών είχαν 
εξειδικευθεί σε επιδρομές αυτού του είδους. επρόκειτο για περιοχές που δεν 
βρίσκονταν κάτω από τον απόλυτο έλεγχο ενός ανακτορικού κέντρου, είτε 
στο αιγαίο είτε στην ανατολία61. Όπως ήδη αναφέρθηκε, η χώρα της Lukka 
αποτελούσε ιδανικό ορμητήριο για τέτοιες επιχειρήσεις. Ήταν μία περιοχή 
ορεινή, με πολύ δύσκολη πρόσβαση από το εσωτερικό της ανατολίας, η οποία 
δεν βρισκόταν υπό τον έλεγχο ενός τοπικού βασιλιά, αλλά ήταν διασπασμένη 
σε μικρές πόλεις-κράτη, ενώ ο έλεγχος του χετταίου βασιλιά ποτέ δεν υπήρξε 
απόλυτος σ’ αυτήν την περιοχή. από την άλλη πλευρά, βρισκόταν κοντά στις 
πλούσιες πόλεις της συροπαλαιστίνης, της κύπρου και της αιγύπτου, ενώ 
από εκεί περνούσε ο θαλάσσιος εμπορικός δρόμος που συνέδεε το αιγαίο με 
την ανατολή.

αυτές οι επιδρομές δεν μπορούσαν να γίνουν δίχως οργάνωση και καλή 
προετοιμασία. Ήταν απαραίτητη η σύμπραξη ενός επαρκούς αριθμού ανδρών 
εξοικειωμένων με την τέχνη του πολέμου και την ναυσιπλοΐα, καθώς επίσης 
και πλοηγών που γνώριζαν τις περιοχές, στις οποίες επρόκειτο να πλεύσουν. 
είναι βέβαιο ότι αυτές οι ομάδες ληστών και πειρατών είχαν στρατιωτική 
ιεραρχία, όπως συνέβαινε και κατά τους ιστορικούς χρόνους. Παραδείγμα-
τος χάριν, οι μύριοι, που υπηρέτησαν τον αρταξέρξη ιι, είχαν δικούς τους 
αξιωματικούς και στρατηγούς, υπήρχε μισθολογική κλιμάκωση ανάλογα με 
την βαθμίδα και τα πειθαρχικά παραπτώματα τιμωρούνταν με αυστηρότητα. 
αποτελούσαν ένα μισθοφορικό μεν στράτευμα, το οποίο όμως λειτουργούσε 
σαν τακτικός στρατός. οι πολυάριθμοι ξένοι μισθοφόροι, που ακολούθησαν 
τον Merey στην εκστρατεία του κατά της αιγύπτου, οι οποίοι ξεπερνούσαν 
κατά πολύ τις 3.00062, σίγουρα είχαν μία αντίστοιχη στρατιωτική οργάνωση 
και κάθε ομάδα θα είχε τον δικό της στρατιωτικό ηγέτη, όπως συνέβαινε και 
στην προαναφερθείσα περίπτωση των πολεμιστών Hapiru στο Mari που τε-
λούσαν υπό τις διαταγές τριών δικών τους ηγετών63.

μέχρι και το τέλος της βασιλείας του ραμσή ιι οι πειρατές και οι ληστές 
φαίνεται ότι δεν αποτελούσαν σοβαρό πρόβλημα για τα διάφορα μεγάλα και 
μικρά κράτη της ανατολικής μεσογείου, ή τουλάχιστον κάτι τέτοιο δεν προ-

59. ομ. οδ. 14.257· στράβων 10.4.5 (Emanuel 2012, 5 υποσ. 16).
60. Yasur-Landau 2010, 113, 179-180· Salimbeti και D’Amato 2015, 31.
61. Πρβλ. Redford 2006, 10.
62. Breasted 1906, 253-256· Manassa 2003, 56 και Kopanias 2018β.
63. βλ. υποσ. 18.
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κύπτει από τα σωζόμενα κείμενα. αυτή η κατάσταση όμως άλλαξε κατά την 
περίοδο της βασιλείας του Merenptah. Η αποδυνάμωση και αργότερα η κα-
τάρρευση πολλών μεγάλων ανακτορικών κέντρων επέτρεψε στους κατοίκους 
περισσοτέρων περιοχών να ασχοληθούν με την προσοδοφόρα ασχολία της 
πειρατείας για ίδιον όφελος64. οι νέες ελίτ που διαμορφώθηκαν στο αιγαίο 
από την υε ιιιγ μέση περίοδο και εξής είχαν την έδρα τους κυρίως σε παρά-
κτιους οικισμούς, επειδή πλέον η κατοχή πλοίων αποτελούσε προϋπόθεση 
για να μπορεί κάποιος να ανήκει στην ελίτ65. κατά την υε ιιιγ περίοδο αυ-
ξάνονται οι παραστάσεις πλοίων στην αγγειογραφία, καθώς και οι σκηνές 
ναυμαχίας ή επίθεσης με πλοία σε οικισμούς66, ενώ αλλάζει και ο σχεδιασμός 
των πλοίων, έτσι ώστε αυτά να γίνουν πιο γρήγορα και αποτελεσματικά67. Η 
πειρατεία αποτέλεσε ουσιαστικά μέσον κοινωνικής ανέλιξης και καταξίωσης. 
από αρχαιολογικές και γραπτές πηγές γνωρίζουμε ότι έλληνες μισθοφόροι 
συνέχισαν να δραστηριοποιούνται στην ανατολική μεσόγειο, τουλάχιστον 
από τον 8ο και 7ο αιώνα και εξής68. δεν ήταν πένητες, οι οποίοι προσπαθούσαν 
να εξασφαλίσουν την επιβίωσή τους με αυτόν τον τρόπο, αλλά μέλη της ελίτ, 
που επέλεξαν να εγκαταλείψουν τις πόλεις τους λόγω πολέμων, πολιτικών ή 
οικονομικών προβλημάτων69 ή αναζητώντας πλούτη και δόξα κατά τα ομη-
ρικά πρότυπα70. 
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